(1) Customer Invoica Address - (2) Remarks DW
Magna PT S.pA  KEJT &7 ™ &7 7" " "e { OurID number: (3) No.
Via dei Ciclamini 4 iadei Cicl - , ','f, .\ ', ‘ J DE813637771 5415452
70026 Modugno (Ba}ﬂ aem b A W B your D no...: {4) Date
ITALIEN . A T04886850728 8.04.26
1K D72
(5) Supplier i i o 6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice
SN: 91014398 pad | [unpaia| fRairosdcqr Jcarier  No
Cotarko GmbH Fraight gogds |foreign vehicle
Emdener Str. .y ?'I“t(:i Express ggodgown vehicle
50735 Kéin Exprel (8) Date
Post
o Vou el T} Vou e No s TR ot D) Direct e T o T,
41 550004687101 G. Lamanna
2.04.26
19 Shipment Method padZ0unpad 1] Packing 1] ks 7] Tokal Weight kg #)
Collection EX look gross net
W X | below 6230 5580
(25} Shipping Address ack o1 unio
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 (28) Description (40) Customer Remarks
(F(’os.)) ) PartNo. 21 P:cs:inzno [ ] Qﬂijw Lﬁn) Quantity T - Remarks
11 M0153383-790 4164 |pc
20.5.00781.01 Fixed Gear 5th/7th
Magna Sirius (Index -)
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 863 ipc
Batch number 258144
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 859 |pc
Batch number 258144
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 842 ipc
Batch number 258144
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 805 |pc
Batch number 258144
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 795 pc
Batch number 258144 ’l %
™
N LT
KUEHNE+NAGEL s.r.. o\ !
ACCETTAZJONE MERCE
Quantita dichiarata: ‘*4.\.(9 \.f
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio: <L
Quantita Imballi: ™
Conformit3 alle schede d'imballe: El}
flo: S W 16
Pata controlio: )Lﬁ . .
Firma
(42) Goods Inwards Remarks ) Quartty Check (44} Quality Check (45) Regeiver {46} Invoice Check
IDate
INamal
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-004135 vom 07.04.2026

MR scit:uber

60

Jahren

Ludwigsburg, 09.04.2026
Seite 1 von 1

26-004135

1 Absender f Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kdin

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubefeinkomrnenst‘]berdenBe[orderungsvertragum
intern. StraRengiterverkehr (CMR)

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttoute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

FrachtfUhrer / Transporteur
6

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a liviasson de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays Italien Zeit! Temps
Datum/Date  14.04.2026 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Koéln
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  08.04.2026 07:00 bis 14.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicheryNr. 1 Anzahl der LM

4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

4 Gewicht, kg ] 5 Umfang

Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de & marchandise Poids, kg
1 53 2 COLLl Getriebeteile 23.298 73 58
2 5415452 5 COLLI
3 5415451 4 COLLI
4 5415450 4 CcoLLl
5 5415449 5 GOLLI
Summe 20,00 coLL 23.298,00
Totat:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particutieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 rtliches Kenmzeichen et ot Uberqahmebesiat{gung dgs Fahrers: Die Sendur:lg wurde
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer e}fqigt

22 Benutzter Grenzubergang

20 COTARKO GMBH
D-50735 K&in

Unterschrift und Stempel des Absenders

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg ) I-TOO$6

Unterschrift und Stempel des Frachtfinrers e l%‘ngv angers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur [RY ;Ce re de desl?a*ai%
S r} AL nu
Vel’mCBFh quama
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschaftsfiuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, l COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41} 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



